Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos 1 konkretaus tikslo ,,Bendroji Europos
prieglobscio sistema® 2 nacionalinio tikslo ,,Valstybiy nariy
gebéjimai plétoti, stebéti ir vertinti savo prieglobscio politika ir
procediiras® 2 veiksmo ,,Priémimo salygy stebésena“ projekty
finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-1.2.2-K-02

4 priedas

(Turimos patirties aprasymo forma)

(pareiSkéjo pavadinimas, adresas)

TURIMOS PATIRTIES APRASYMAS

(data)

Turimos patirties aprasymas (toliau — Aprasymas) teikiamas kartu su paraiska.

1. Pareiskéjo darbo patirtis migracijos politikos ir (ar) tikslinés grupés asmeny, nurodyty
Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
1 konkretaus tikslo ,,Bendroji Europos prieglobsCio sistema* 2 nacionalinio tikslo ,,Valstybiy
nariy gebéjimai plétoti, stebéti ir vertinti savo prieglobsCio politikg ir procediras® 2 veiksmo
LPriémimo salygy stebésena® projekty finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-1.2.2-K-02
(toliau — PFSA) 20 punkte, priémimo sglygy ir (ar) prieglobsCio procediry analizés ir (ar)
stebésenos srityje

Aprasoma pareiskéjo, kaip subjekto, patirtis jgyvendinant projektus migracijos politikos
ir (ar) asmeny, nurodyty PFSA 20 punkte, priémimo sqlygy ir (ar) prieglobscio procediiry
analizés ir (ar) stebésenos srityje. Nurodoma, kiek ménesiy dirbta atitinkamoje srityje.
Projekto (-y) jgyvendinimo laikotarpis nurodomas ménesiy tikslumu.

Eil. | Projekto Finansavimo | Finansavimo Igyvendinimo Pareiskéjo
Nr. | pavadinimas ir | Saltinis suma, Eur laikotarpis patirties
numeris aprasymas

Pildoma, jei pareiskéjas turi ne projekty jgyvendinimo patirties.

Aprasoma pareiskéjo patirtis migracijos politikos ir (ar) asmeny, nurodyty PFSA
20 punkte, priemimo sqlygy ir (ar) prieglobscio procediiry analizés ir (ar) stebésenos srityje,
igvta nejgyvendinant projekty. Skiltyje ,, Finansavimo Saltinis® nurodoma jstaiga, jmoné,
organizacija ar fondas, skyres lésy veiklai jgyvendinti. [gyvendinimo laikotarpis nurodomas
meénesiy tikslumu. Visi Sioje lenteléje minimi dokumentai, jrodantys pareiskéjo patirty, turi biiti
pridéti kaip paraiskos priedai.

Finansavimo
Saltinis

Eil. Sutarties ar kito
Nr. dokumento pavadinimas

Pareiskéjo patirties
aprasymas

Igyvendinimo
laikotarpis




2. PFSA 17.1 papunktyje nurodyty stebésenos vizity daznumas

Nurodoma projekto jgyvendinimo trukmé ménesiais, nustatyta paraiskos 8 punkte, ir
jgyvendinant projektq planuojamas stebésenos vizity skaicius kiekvienu 3 ménesiy laikotarpiu.
Pirmasis 3 ménesiy laikotarpis pradedamas skaiciuoti jsigaliojus projekto sutarciai nuo
artimiausio kalendorinio ménesio 1 dienos, antrasis 3 ménesiy laikotarpis pradedamas
skaiciuoti nuo artimiausio kalendorinio ménesio 1 dienos, pasibaigus pirmajam laikotarpiui,
ir t. t. Jeigu paskutinysis laikotarpis trunka maziau nei 3 ménesius, stebésenos vizity skaicius
gali biti mazinamas proporcingai (pvz., jei paskutinysis laikotarpis trunka 2 ménesius, per sj
laikotarpj privaloma atlikti maziausiai 4 vizitus). Sioje lenteléje gali biti sukuriama (-0s)
eiluté (-es) papildomam (-iems) 3 meénesiy laikotarpiui (-iams), jei projekto jgyvendinimo
trukmé ilgesné nei 30 ménesiy. Paskutiniojo laikotarpio trukmé nurodoma ménesiy skaiciumi
(pvz., jei paskutinysis laikotarpis truks 1 ménesj, jrasomas 1 ménesio laikotarpis). Nurodomi tik
tie stebésenos vizitai, kuriy rezultatai jforminami stebéjimo ataskaitoje, remiantis PFSA
17.1 papunkciu.

Projekto jgyvendinimo trukmé (mén.)

Laikotarpis Stebésenos vizity skaicius

1-3 mén. laikotarpis

4-6 mén. laikotarpis

7-9 mén. laikotarpis

10-12 mén. laikotarpis

13-15 mén. laikotarpis

16-18 mén. laikotarpis

19-21 mén. laikotarpis

22-24 mén. laikotarpis

25-27 mén. laikotarpis

28-30 mén. laikotarpis

3. Pareiskéjo patirtis Europos Sajungos (toliau — ES) projekty jgyvendinimo ir valdymo
srityje per pastaruosius 3 metus

Nurodomi 2016-2019 m. (huo 2016 m. sausio 1 d. iki 2019 m. gruodzio 31 d. imtinai)
baigti vykdyti projektai, skirti ES programoms jgyvendinti. Nurodomas projekto ir programos
pavadinimas, paramos Saltinis, paramos suma, projekto jgyvendinimo laikotarpis. Skiltyje
., Finansavimo Saltinis* tiksliai nurodoma, kad jgyvendintas projektas buvo finansuojamas is
ES bendrojo biudzeto. Jei pareiskéjas buvo paslaugy teikéjas jgyvendinant projektg, ty
paslaugy teikimas nelaikomas projekto jgyvendinimu. Skiltyje , Organizacijos vaidmuo ir
atsakomybé  jgyvendinant projektq” nurodomas organizacijos vaidmuo (pvz.: projekto
vykdytojas, partneris) ir atsakomybeé.

Eil. Projekto ir Finansavimo | Finansa- Igyvendi- Organizacijos
Nr. programos Saltinis vimo nimo vaidmuo ir
pavadinimas suma, Eur | laikotarpis atsakomybé

igyvendinant projekta
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4. Pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy) darbo su prieglobscio prasytojais patirtis

Aprasoma pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy) darbo su asmenimis, nurodytais PFSA
20 punkte, patirtis, jgyta jgyvendinant projektus. Nurodoma, kiek ménesiy dirbta su Siais
asmenimis, ir projekto (-y) jgyvendinimo laikotarpis ménesiy tikslumu.

Eil. | Parciskéjas/ | Projekto Finansa- Finansa- Igyvendi- Patirties
Nr. partneris pavadini- vimo vimo nimo aprasymas
mas ir Saltinis suma, Eur | laikotarpis
numeris

Pildoma, jei pareiskéjas ir (ar) partneris (-iai) turi ne projekty jgyvendinimo patirties.

Aprasoma pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy) darbo prieglobscio praSytojais patirtis, jgyta
nejgyvendinant projekty. SKiltyje ,, Finansavimo Saltinis* nurodoma jstaiga, jmoné,
organizacija ar fondas, skyres lésy veiklai jgyvendinti. Jgyvendinimo laikotarpis nurodomas
meénesiy tikslumu. Visi Sioje lenteléje minimi dokumentai, jrodantys patirtj, turi biiti prideéti kaip
paraiskos priedai.

Eil. | PareiSkéjas / | Sutarties ar kito | Finansavimo | Jgyvendinimo | Patirties apraSymas
Nr. | partneris dokumento Saltinis laikotarpis
pavadinimas

5. PareiSkéjo ir partnerio (jei taikoma) vykdomos veiklos bei projekto veiklos priskyrimo
Ekonominés veiklos rasiy klasifikatoriui (EVRK 2 red.), patvirtintam Statistikos departamento
prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés generalinio direktoriaus 2007 m. spalio 31 d. jsakymu
Nr. DI-226 ,Dél Ekonominés veiklos riSiy klasifikatoriaus patvirtinimo* (toliau —
EVRK 2 red.), apraSymas

Nurodomas pareiskéjo ir partnerio (-iy) (jei taikoma) vykdomos veiklos bei projekto
veiklos priskyrimas EVRK 2 red. Jei projektas vykdomas su keliais partneriais, Aprasymo
5.2 papunkcio lentele kiekvienas partneris pildo atskirai.

5.1. Pareiskéjo:

Veiklos rusies kodas

PareiSkéjo vykdoma pagrindiné veikla (-0S)
pagal EVRK 2 red. (pastaryjy finansiniy
mety duomenys) (jeigu vykdomos kelios
veiklos,  reikia  nurodyti  pasidalijimg
procentais pagal pastaryjy finansiniy mety
metines pardavimo pajamas)

Pareiskéjo veikla (-0s) pagal EVRK 2 red.,
kuriai  (-ioms) vykdyti bus naudojami
projekto rezultatai




5.2. Partnerio (-iy):

Partneris (-iai): Veiklos rusies kodas

(irasyti pavadinimg)

Partnerio vykdoma pagrindiné veikla (-0S)
pagal EVRK 2 red. (paskutiniy finansiniy
mety duomenys) (jeigu vykdomos Kkelios
veiklos, reikia  nurodyti  pasidalijimg
procentais pagal paskutiniy finansiniy mety
metines pardavimo pajamas)

Partnerio veikla (-os) pagal EVRK 2 red.,
kuriai  (-ioms) vykdyti bus naudojami
projekto rezultatai

6. Irangos, jrenginiy ir kito turto, suteikian¢iy ekonoming nauda, jsigijimas

Nurodoma, ar, jgyvendinant projektq, IS projekto finansavimo lésy (jskaitant
netiesiogines islaidas) bus jsigyjama jrango0s, jrenginiy ir Kito turto, suteikiancio ekonoming
naudg. Pazyméjus ,, Taip “, nurodoma numatoma jsigyti jranga, jrenginiai ir kitas turtas. Lésos,
planuojamos Siai jrangai, jrenginiams ir kitam turtui jsigyti, nurodomos paraiskos 4 priede
., Projekto biudzeto paskirstymas pagal pareiskéjus ir partnerius “.

Ar, igyvendinant projekta, i§ projekto finansavimo 1é3y (jskaitant | [ |Taip | [ _INe
netiesiogines iSlaidas) bus jsigyjama jrango0s, jrenginiy ir Kito turto,
suteikian¢io ekonoming naudg?

Planuojama jsigyti jranga, jrenginiai ir kitas turtas, suteikiantis ekonoming nauda:

(pareiskéjo vadovo arba jo jgalioto (parasas) (vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)




